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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteison seka Islannin tasavallan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan
kuningaskunnan ja Sveitsin valaliiton valilla naiden valtioiden osallistumisesta niiden
komiteoiden tyoskentelyyn, jotka avustavat Eur oopan komissiota taman kayttaessa
Schengenin sdannoston taytantéonpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen liittyvaa
toimeenpanovaltaansa, tehdyn jérjestelyasiakirjan allekirjoittamisesta
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PERUSTELUT

1 POLIITTINEN JA OIKEUDELLINEN TAUSTA

Euroopan unionin neuvosto seka Idlannin tasavalta ja Norjan kuningaskunta tekivét
18. toukokuuta 1999 sopimuksen ndiden kahden valtion osallistumisesta Schengenin
saanndston taytantédnpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen'.

Euroopan unioni, Euroopan yhteisd ja Sveitsin valdiitto allekirjoittivat 26. lokakuuta 2004
sopimuksen Sveitsin valaliiton osallistumisesta Schengenin sdannoston taytantéonpanoon,
sovel tamiseen ja kehittamiseen. Sopimus tuli voimaan 1. maaliskuuta 2008°.

Euroopan unionin neuvoston, Euroopan yhteisdn, Sveitsin valaiiton ja Liechtensteinin
ruhtinaskunnan valinen poytékirja Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisesta Euroopan
unionin neuvoston, Euroopan yhteisdn ja Sveitsin valaiiton véaliseen sopimukseen, joka
koskee Sveitsin valdiiton osallistumista Schengenin sdanndstbn taytantdtnpanoon,
soveltamiseen ja kehittdmiseen, jajempana’ osallistumispoytakirja', parafoitiin 21. kesékuuta
2006. Poytakirja allekirjoitettiin 28. helmikuuta 2008.

Schengenin sdannostba koskevilla osallistumissopimuksilla perustettiin sekakomitea, jonka
jasenina ovat Schengenin sdanndsttéon osallistuvien valtioiden hallitusten sekd Euroopan
unionin neuvoston ja Euroopan yhtei sdjen komission edustajat.

Nan ollen Schengenin sd&nnostoon osallistuvien valtioiden edustgat ovat mukana
sekakomiteoissa, jotka kokoontuvat Schengenin sa&nnostoon osallistuvien valtioiden
edustgjilla téydennettyind neuvoston tyéryhmind. Nama sekakomiteat toimivat pysyvien
edustgjien komitean tai neuvoston tasolla, ja niiden puheenjohtajana toimivat vuorotellen
kuuden kuukauden jaksoissa Euroopan unionin edustajat ja Schengenin s&8nnostoon
osallistuvan valtion edustaja.

Sekakomiteaan osallistuminen antaa Schengenin sdannodstéon  osallistuville valtioille
mahdollisuuden tuoda hyvissd goin esiin huolensa, jotka liittyvat Schengenin sé&nndstoa
kehittaviin, kaikkien sd8nndstoon osallistuvien valtioiden hyvaksyttéaviksi tuleviin sééannoksiin
ja kyseisen sdannoston taytantdéonpanoon. Neuvosto ja Euroopan parlamentti antavat
Schengenin  sdanndstba  kehittdvat sddnnokset  perustamissopimuksissa maarattya
padtoksentekomenettel ya noudattaen, kun asiasta on keskusteltu sekakomiteassa. Schengenin
s88nn0stoon osallistuvat valtiot osallistuvat siis pdatosten valmisteluun mutta elvat paatdsten
tekemiseen.

Tama erikoislaatuinen osallistuminen Schengenin sé@nnostotn sai neuvoston tekemaan
Kirjeenvaihtona sopimuksia komiteoista, jotka avustavat komissiota tdman kayttaessa
Schengenin  s8annbstbn  taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen liittyvaa
toimeenpanovaltaansa, jajempéna’ Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvat komiteat’ .

Norjan ja Islannin kanssa tehdyssa sopimuksessa korostetaan, ettéa naiden maiden on tarpeen
osdlistua kyseisten komiteoiden tyohtn sen varmistamiseksi, ettd ne ovat mukana
padtoksentekomenettelyssa  osallistumissopimusten soveltamisalaan  kuuluvilla  aoilla

! EYVL L 176, 10.7.1999, s. 36.
2 EUVL L 53, 27.2.2008, s. 52.
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Euroopan yhteisd sitoutui neuvottelemaan jarjestelyistd, joiden mukaisesti kyseiset maat
voivat osallistua Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden tyéhon, heti kun
tarvetta sithen ilmenee.

Sveitsin valaiiton tapauksessa Euroopan yhteisd sitoutui komission asiaa koskevassa
julistuksessa sekd neuvoston ja Sveitsin valadiiton vdilla kirjeenvaihtona tehdyssa
sopimuksessa nimenomaisesti heuvottelemaan jarjestelyista, joiden mukaisesti Sveitsin
valaliitto voi osallistua Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden tyohon.

Liechtensteinin ruhtinaskunnan osallistuminen Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvien
komiteoiden tychon vahvistetaan osallistumispoytakirjaan liitetyssa julistuksessa.

Kunnes tassa asiakirjassa tarkoitettu jarjestely on saatu tehtyd, Schengenin s&@nnostoon
osdllistuvat valtiot osallistuvat Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden
tyohon tarkkailijoina edella mainittujen kirjeenvaihtojen mukaisesti.

Vakka Schengenin s88nn0stoon osallistumista koskevia perussopimuksia on  kaks,
Schengenin  sé@nnostoon  osallistuvien  valtioiden  osallistumisesta ~ Schengenin
komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden ty6hon olis kaikkien osallistujavaltioiden
johdonmukaisen ja yhdenvertaisen kohtelun varmistamiseks tehtavd vain yks
jérjestelyasiakirja.

Tehokkuussyista ja erillisten neuvottelujen vattamiseks Liechtenstein on ollut mukana
Schengenin  komiteamenettelyyn  kuuluviin - komiteoihin  osallistumista koskevissa
neuvotteluissa jo ennen osallistumispoytakirjan lopullista tekemistd. Jérjestelyasiakirjaa
Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden tyohon osallistumisesta ei sovelleta
Liechtensteiniin ennen osallistumispdytakirjan voimaantul oa.

Komissio sai valtuudet neuvotella jérjestelyasiakirjasta 15. toukokuuta 2006, mutta
neuvottelut kaikkien Schengenin sédnndstoon osallistuvien valtioiden kanssa aloitettiin vasta
17. lokakuuta 2008, koska Norja sai neuvottel uvaltuutensa vasta vuonna 2008 ja Sveitsi halusi
odottaa Schengenin sd8nndstoon osallistumista koskevan sopimuksensa voimaantuloa ennen
neuvottelujen aloittamista. Neuvottelut paéttyivat 30. kesdkuuta 2009, ja jarjestelyasiakirjan
luonnos parafoitiin.

Jasenvaltioille on ilmoitettu neuvottelujen etenemisesté ja niitd on kuultu neuvostossa seka
rajaty6ryhmassa etta EFTA-ty6ryhmassa.

Jarjestelyasiakirjan oikeusperusta on Euroopan yhteison perustamissopimuksen 62 artikla, 63
artiklan ensmmaisen kohdan 3 alakohta, 66 artikla ja 202 artiklan kolmas |uetelmakohta
yhdessa 300 artiklan 2 ja 3 kohdan kanssa.

2. NEUVOTTELUJEN TULOKSET

Komissio katsoo, ettd neuvoston neuvotteluohjeissa asetetut tavoitteet on saavutettu ja etta
yhteisd voi hyvaksyd luonnoksen jarjestelyasiakirjaksi, joka on tarkoitus tehdd Euroopan
yhteison seké Islannin tasavallan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan kuningaskunnan ja
Sveitsin  vaadliiton vdilla nédden valtioiden osalistumisesta niiden komiteoiden
tyoskentelyyn, jotka avustavat Euroopan komissiota tdman kayttéessa Schengenin séannoston
taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen liittyvaé toimeenpanovaltaansa.
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Jérjestelyasiakirjan luonnoksen lopullinen sisdltd voidaan tiivistéd seuraavasti:

Tarkoitus ja soveltamisala

Schengenin s88nnGstoéon osallistuvat valtiot ovat jarjestelyasiakirjan mukaan tarkkailijoina
mukana nykyisissa ja tulevissa komiteamenettelyyn kuuluvissa komiteoissa, jotka avustavat
komissiota  Schengen-asioissa.  Komissio  pdaivittdd  sdannollisesti  Schengenin
komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden luetteloa, joka julkaistaan Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

Jarjestelyasiakirjassa vahvistetaan selkedt oikeudet ja velvoitteet sen varmistamiseksi, etta
Schengenin  sé8nnGstoon  osallistuvat valtiot voivat osallistua tehokkaasti  Schengenin
komiteamenettelyyn kuuluviin komiteoihin. Siind maarétaan, ettd Schengenin sadnnostoon
osallistuvien valtioiden edustagjille on annettava kaikki asiaankuuluvat kokousasiakirjat, kun
komitea kutsutaan koolle, ja ettd he voivat esittéd huomautuksia Schengenin saénnostoa
kehittédvia toimenpiteitd koskevista ehdotuksista tai ilmoittaa kyseisten toimenpiteiden
toteuttamisessa mahdollisesti esiintyvista ongelmista. Kyseisten valtioiden edustajat eivat
kuitenkaan osallistu komiteoiden aénestyksiin eivatka saa olla l&sna niissa.

Jarjestelyasiakirjan mukaan komissio ilmoittaa Schengenin sdanndstoon osalistuville
valtioille s8adoksista ja toimenpiteistd, joilla kehitetdan Schengenin séannostoa.

Jarjestelyasiakirjassa madrataan, etta Schengenin sdannostoon osallistuvat valtiot paattavat
itsendisesti kaikkien Schengen-komiteoissa komiteamenettelyn mukaisesti hyvéksyttyjen,
Schengenin séannoston soveltamista ja kehittéamista koskevien toimenpitei den toteuttami sesta;
talla madrayksella vahvistetaan Schengenin  sé@nnostoon osalistumista  koskevissa
perussopi muksissa esitetyt asiaa koskevat saannot.

Jarjestelyasiakirjassa madratédn myods Schengenin s88nnostéon osalistuvien valtioiden
osuudesta niiden hallintokustannusten rahoittamiseen, jotka aiheutuvat niiden osallistumisesta
Schengenin  komiteamenettelyyn  kuuluviin ~ komiteoihin.  Komiteoiden  kokouksiin
osallistuvien edustajien matkakustannuksia el korvata.

Olis huomattava, etta Islannin tasavallan, Norjan kuningaskunnan ja Liechtensteinin
ruhtinaskunnan osallistumisesta sen komitean tydskentelyyn, joka avustaa komissiota taman
kéyttdessa yksiloiden suojelusta henkilétietojen kasittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta 24 péivana lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissa 95/46/EY® vahvistettua toimeenpanovaltaansa, madrataan  Euroopan
talousal ueesta tehdyssa sopimuksessa, kun taas Sveitsin valaliiton osallistumisesta kysei seen
komiteaan méaratéan Sveitsin osallistumisesta Schengenin s&anndstoon tehdyn sopimuksen
liitteend ol evassa kirjeenvai hdossa.

Tanskan, Y hdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin erityistilanne otetaan huomioon johdanto-
osassa.

Julistus

Yhteisessd julistuksessa Idlannin tasavallan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan
kuningaskunnan ja Sveitsin vaaliiton erityisestd osallistumisesta Schengenin s&anndston

3 EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.
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téytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen korostetaan, ettd sitd e voida pitda
oikeudellisena tai poliittisena ennakkotapauksena milléédn muulla Euroopan yhteison ja
kyseisten maiden vélisen yhteistyon aalla.

3. PAATELMAT
Edell& esitetyn perusteella komissio ehdottaa, etté neuvosto

— padttéd, etta jarjestelyasiakirja allekirjoitetaan yhteison nimissg, ja vatuuttaa neuvoston
puheenjohtgjan nimedmaan henkilon tai henkil6t, jo(i)lla on valtuutus alekirjoittaa se
yhteistn puolesta;

— hyvaksyy Euroopan parlamenttia kuultuaan liitteend olevan jarjestelyasiakirjan, joka on
tehty Euroopan yhteison seké Islannin tasavallan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan
kuningaskunnan ja Sveitsin valdiiton vélilla naiden valtioiden osallistumisesta niiden
komiteoiden tydskentelyyn, jotka avustavat Euroopan komissiota taman kayttdessa
Schengenin  s8annoston  taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen liittyvaa
toimeenpanoval taansa.
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Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteison seka Islannin tasavallan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan
kuningaskunnan ja Sveitsin valaliiton valilla naiden valtioiden osallistumisesta niiden

komiteoiden tyoskentelyyn, jotka avustavat Eur oopan komissiota taméan kayttaessa
Schengenin sdannoston taytantéonpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen liittyvaa

toimeenpanovaltaansa, tehdyn jarjestelyasiakirjan allekirjoittamisesta yhteistn puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 62 artiklan, 63
artiklan ensmmaéisen kohdan 3 aakohdan, 66 artiklan ja 202 artiklan kolmannen
luetelmakohdan yhdessd 300 artiklan 2 kohdan ensimméisen alakohdan toisen virkkeen

kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

seké katsoo seuraavaa:

(1)

)

©)

(4)

Sen jadkeen kun komissio sai tarvittavat valtuudet 15 paivana toukokuuta 2006,
Islannin tasavalan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan kuningaskunnan ja
Sveitsin valdliiton kanssa on kadyty neuvottelut naiden valtioiden osallistumisesta
niiden komiteoiden tyoskentelyyn, jotka avustavat komissiota taman kéyttaessa
Schengenin sdannoston taytantéonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen liittyvaa
toimeenpanoval taansa.

Jarjestelyasiakirja, joka parafoitiin 30 padivana kesékuuta 2009, olisi allekirjoitettava
yhteistn puolesta silla varauksella, etta se lopullisesti tehdddn myoéhemmin, ja sen
liitteend oleva yhteinen julistus olisi hyvéksyttava.

Tama péétos e vaikuta Yhdistyneen kuningaskunnan asemaan sellaisena kuin siitéa
maarétédn Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan yhteison
perustamissopimukseen liitetyssd, Schengenin sddnnoston sisélyttdmisesta osaksi
Euroopan unionia tehdyssd poytakirjassa sekd Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin
yhdistyneen kuningaskunnan pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sdannoston madrayksiin 29 péivana toukokuuta 2000 tehdyssa neuvoston pédtoksessa
2000/365/EY*,

Tama paétos el vaikuta Irlannin asemaan sellaisena kuin siitd méarétdan Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan yhteisdn perustamissopimukseen
liitetyssd, Schengenin séannoston sisallyttamisesté osaksi Euroopan unionia tehdyssa
poytékirjassa seka Irlannin pyynnosta saada osdlistua joihinkin Schengenin

EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43.
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sA8Nnoston madrayksiin 28 paivana helmikuuta 2002 tehdyssa neuvoston pddtoksessa
2002/192/EY°.

(5) Tama paatos el vaikuta Tanskan asemaan sellaisena kuin siitd maardtddn Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan yhteisdn perustamissopimukseen
liitetyssa, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyvaksytéén yhteison puolesta Euroopan yhteison seké Islannin tasavallan, Liechtensteinin
ruhtinaskunnan, Norjan kuningaskunnan ja Sveitsin vaaliiton véilla naiden valtioiden
osallistumisesta niiden komiteoiden tydskentelyyn, jotka avustavat Euroopan komissiota
téman kayttdessd Schengenin sdannoston taytantdéonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen
liittyvaa toimeenpanovaltaansa, tehdyn jérjestelyasiakirjan alekirjoittaminen ja siihen liitetty
yhteinen julistus silla varauksella, etta jarjestelyasiakirja tehdaan lopullisesti myohemmin.

Jarjestelyasiakirjan ja yhteisen julistuksen tekstit ovat taman paatoksen liitteena.
2 artikla
Neuvoston puheenjohtgja valtuutetaan nimeamaan henkild(t), jolla (joilla) on valtuudet

alekirjoittaa jarjestelyasiakirja yhteison puolesta, silla edellytykselld, ettd se lopullisesti
tehdaan.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
° EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20.
7
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LIITE
JARJESTELYASIAKIRJA

Euroopan yhteison seka Islannin tasavallan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan, Norjan
kuningaskunnan ja Sveitsin valaliiton valilla naiden valtioiden osallistumisesta niiden
komiteoiden tyoskentelyyn, jotka avustavat Eur oopan komissiota taméan kayttaessa
Schengenin sdannoston taytantéonpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen liittyvaa
toimeenpanovaltaansa

EUROOPAN YHTEISO

seké

ISLANNIN TASAVALTA, jéljempanad’ldlanti’,

LIECHTENSTEININ RUHTINASKUNTA, jdljempana’ Liechtenstein’,
NORJAN KUNINGASKUNTA, jdjempana’ Norja, ja

SVEITSIN VALALIITTO, jéjempana’ Sveitsi’,

yhdessa jdjempéana’ Schengenin séénnostoon osallistuvat valtiot’, jotka

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionin neuvoston seka Islannin tasavallan ja Norjan
kuningaskunnan valilla 18 paivana toukokuuta 1999 tehdyn sopimuksen viimeksi mainittujen
osallistumisesta Schengenin sé&nndston taytantéonpanoon, soveltamiseen ja kehittémiseen,
jaljempéana’ Norjan ja lslannin kanssa tehty osallistumissopimus’,

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin valaiiton vélilla
26 paivana lokakuuta 2004 allekirjoitetun sopimuksen Sveitsin valaliiton osallistumisesta
Schengenin  s&&nndston  taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittédmiseen, jéjempana
' Sveitsin kanssa tehty osallistumissopimus’,

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionin, Euroopan yhteison, Sveitsin vaaliiton ja
Liechtensteinin ruhtinaskunnan valilla 28 paivana helmikuuta 2008 allekirjoitetun poytakirjan
Liechtensteinin ruhtinaskunnan liittymisestéa Euroopan unionin, Euroopan yhteison ja Sveitsin
valaiiton valiseen sopimukseen, joka koskee Sveitsin valaliiton osallistumista Schengenin
séannoston taytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen, jaljempéana ’Liechtensteinin
kanssa tehty osallistumispoytakirja,

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionin neuvoston sekd Islannin tasavalan ja Norjan
kuningaskunnan valilla 18 paivana toukokuuta 1999 kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen
komiteoista, jotka avustavat Euroopan komissiota taman kayttaessa toimeenpanovaltaansa,

OTTAVAT HUOMIOON Euroopan unionin neuvoston ja Sveitsin vaaliiton valilla
kirjeenvaihtona tehdyn, 26 pavana lokakuuta 2004 allekirjoitetun sopimuksen komiteoista,
jotka avustavat Euroopan komissiota taman kayttéaessa toimeenpanoval taansa,

OTTAVAT HUOMIOON Liechtensteinin kanssa tehtyyn, 28 pavana helmikuuta 2008
alekirjoitettuun osallistumispoytakirjaan liitetyn julistuksen osallistumisesta komiteoihin,
jotka avustavat Euroopan komissiota téman kayttéessa toimeenpanoval taansa,
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KATSOVAT, etta sellaiset Euroopan yhteisjen komission, jdljempand 'komissio’,
toimeenpanovaltaansa kayttéessaan hyvaksymat Schengenin séénnoston uudet sdadokset tai
toimenpiteet, joihin on sovellettu tassi jarjestelyasiakirjassa méaréttyja menettelyja, tulevat
kaytt6on samanaikaisesti Euroopan unionissa, Euroopan yhteisdssd ja sen asianomaisissa
jasenvaltioissa seka Schengenin s88nndstéon osallistuvissa valtioissa,

KATSOVAT, eftd on tarpeen varmistaa Schengenin s88nndston uusien sdadosten tai
toimenpiteiden soveltaminen ja yhdenmukainen téytantdonpano, mika edellyttéd Schengenin
s8annostoon osallistuvien valtioiden osallistumista niiden komiteoiden tydskentelyyn, jotka
avustavat komissiota taman kayttéessa toimeenpanovaltaansa Schengenin sdannostba
kehittavista séadoksistéa tai toimenpiteista pagtettéessa,

KATSOVAT, ettd osallistumissopimuksissa e ole yksityiskohtaisia sééntGja Schengenin
s8annostoon osallistuvien valtioiden osallistumisesta niiden komiteoiden tydskentelyyn, jotka
avustavat komissiota taman kayttéessa toimeenpanovaltaansa Schengenin sdanndstba
kehittavista saadoksista tai toimenpiteista pagtettéessa,

KATSOVAT, efta Idannin tasavallan, Norjan kuningaskunnan ja Liechtensteinin
ruhtinaskunnan osallistumisesta sen komitean tydskentelyyn, joka avustaa komissiota taman
kayttéessa yksiliden suojelusta henkilGtietojen kasittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta 24 péivana lokakuuta 1995 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissa 95/46/EY ° vahvistettua toimeenpanoval taansa, maérataan talla hetkella Euroopan
tal ousal ueesta tehdyssa sopimuksessa, kun taas Sveitsin valaliiton osallistumisesta kyseiseen
komiteaan méaardtddn Sveitsin kanssa tehdyn osallistumissopimuksen liitteend olevassa
Kirjeenvaihdossa,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

Téata jarjestelyasiakirjaa sovelletaan Schengenin séannostda muuttaviin tai sithen perustuviin
sdddoksiin  tai  toimenpiteisiin, jotka komissio hyvaksyy Schengenin  s88nndston
téytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittdmiseen liittyvéd toimeenpanovaltaansa
KéyttAessian.

2 artikla

1. Schengenin  s@8nnostoon osallistuvat valtiot osalistuvat tarkkailijoina niiden
komiteoiden tyoskentelyyn, jotka avustavat komissiota tdman kayttéessa Schengenin
séannoston  tdytantdonpanoon,  soveltamiseen  ja  kehittamiseen  liittyvaa
toimeenpanovaltaansa, jdljempand ’Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvat
komiteat’, jajoita tarkoitetaan tdman jéarjestelyasiakirjan liitteessa 1.

2. Kun Schengenin séannostda muuttavalla tai siihen perustuvalla uudella sé&doksella
perustetaan  uusi  komitea avustamaan komissiota tdman  kayttdessa
toimeenpanovaltaansa, Schengenin sdannostoon osallistuvat valtiot osallistuvat

6 EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.
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Kyseisen komitean  tydskentelyyn komitean perustavan saadoksen
voimaantul ohetkesta alkaen.

Komissio péivittéd sdannollisesti Schengenin  komiteamenettelyyn kuuluvien
komiteoiden luetteloa, joka julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

3artikla

Schengenin sd8nndstéon osallistuvien valtioiden edustajat osallistuvat Schengenin
komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden tydskentelyyn tassa artiklassa kuvatulla
tavalla.

Schengenin saannostoon osallistuvilla valtioilla on Schengenin komiteamenettelyyn
kuuluvissa komiteoissa mahdollisuus

— selittda, mitd ongelmia niilla on jonkin tietyn, Schengenin s8&nnoston
taytantdonpanoon, soveltamiseen tai kehittdmiseen liittyvan saédoksen tai
toimenpiteen suhteen, ja esittda vastineensa muiden valtuuskuntien esille tuomiin
ongelmiin,

— kertoa kasityksensa niiden kannalta térkeiden maéréysten laatimista, kehittéamista
jataytantoonpanoa koskevista kysymyksista.

Schengenin sadnndstoon osallistuvilla valtioilla on oikeus tehda esityksié Schengenin
komiteamenettelyyn kuuluvissa komiteoissa. Keskustelun jalkeen komissio voi

tarkastella néitd esityksid ehdotuksen tai aloitteen tekemista varten.

Schengenin  sdannostoon  osallistuvat  valtiot  elvdt osalistu  Schengenin
komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden &anestyksiin elvatkd saa olla lasna
niissi.

Kun Schengenin komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden kokoukset kutsutaan
koolle, Schengenin sd8nndstoon osallistuville valtioille toimitetaan esitydista,
toimenpide-ehdotukset, joista niilta pyydetddn lausuntoa, ja kaikki muut
asiaankuuluvat valmisteluasiakirjat samaan aikaan kuin EU:n jasenvaltioille.

Schengenin  komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden asiakirjojen julkista
saatavuutta koskevat samat periaatteet ja edellytykset kuin komission asiakirjojen
julkista saatavuutta’.

Tahan artiklaan on viitattava, kun téa jarjestelyasiakirjaa sovelletaan ja kun
Schengenin  komiteamenettelyyn  kuuluvien  komiteoiden  menettelysaantoja
vahvistetaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 péivana toukokuuta 2001,
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison tutustuttavaksi (EYVL L
145, 31.5.2001, s. 43).

10

o



F

4 artikla

Laatiessaan Schengenin saannoston madrayksia muuttavia tai niihin perustuvia ehdotuksia
komisso kuulee epéviralisesti Schengenin sa&&nndstoon osallistuvien  valtioiden
asiantuntijoita samalla tavoin kuin se kuulee Euroopan unionin jasenvaltioiden, jaljempéana
'jésenvaltiot’, asiantuntijoita | aatiessaan ehdotuksiaan.

5 artikla

1 Ainoastaan Euroopan unionin toimivaltaiset toimielimet saavat hyvaksya Schengenin
saannostoa kehittavia uusia ssadoksia tai toimenpiteital.

Jollei 3 kohdasta muuta johdu:

— edella 1 kohdassa tarkoitetut sdadokset tai toimenpiteet tulevat voimaan
samanaikaisesti Euroopan unionissa, Euroopan yhteisdssi ja sen asianomaisissa
jasenvaltioissa seké Schengenin sdanndstton osallistuvissa valtioissa, jollel niissa
nimenomaisesti toisin mainita,

— se, ettd kukin Schengenin sdanntstoon osallistuva valtio hyvaksyy 1 kohdassa
tarkoitetut sdadokset tai toimenpiteet, luo oikeuksia ja velvollisuuksia kyseisen
Schengenin sdannostoon osallistuvan valtion seka Euroopan unionin, Euroopan
yhteison ja niiden sen jasenvaltioiden vélille, joita ndma sdadokset ja toimenpiteet
sitovat.

2. Schengenin sé&nntstoon osallistuville valtioille ilmoitetaan sellaisten 1 kohdassa
tarkoitettujen sdadosten tai toimenpiteiden hyvaksymisestd, joihin on sovellettu tassa
jarjestelyasi akirjassa maaréttyja menettelyja.

Komission paasihteeristd ilmoittaa 1 kohdassa tarkoitettujen séaddsten tai toimenpiteiden
hyvaksymisesta Schengenin s&annostoon osallistuville valtioille tdhan artiklaan viitaten, jos
kyseisten sdadosten tai toimenpiteiden hyvaksymisesta ilmoitetaan jasenvaltioille.

Jos komission paasihteeristo el ilmoita 1 kohdassa tarkoitettujen séadosten tai toimenpiteiden
hyvaksymisesta jasenvaltioille, kyseisten sdadosten tai toimenpiteiden hyvaksymisesta
Ilmoittaa Schengenin s&8nndstéon osallistuville valtioille téhan artiklaan viitaten se komission
padosasto, joka vastaa kyseisten séaddsten tai toimenpiteiden hyvaksymisesta.

3. Kukin Schengenin séénntstton osallistuva valtio paéttaa itsendisesti, hyvaksyyko se
1 kohdassa tarkoitettujen séadtsten tai toimenpiteiden sisallon ja ottaako se ne osaksi

kuluessa siitd, kun komissio on ilmoittanut kyseisista séddoksista tai toimenpiteista.

8 Téman jérjestelyasiskirjan allekirjoitushetkella télaiset sdddokset tai toimenpiteet hyvaksytédn
menettelystd komissiolle siirrettya téytantdonpanovaltaa kytettéessi 28 péivana kesdkuuta 1999 tehdyn
neuvoston padtdksen 1999/468/EY mukaisesti (EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna 17 péivana heindkuuta 2006 tehdyll& pdétoksella 2006/512/EY (EUVL L 200,
22.7.2006, s. 11).
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Tapauksiin, joissa Schengenin sé&nnostoon osallistuvat valtiot hyvéksyvat 1 kohdassa
tarkoitetut saadokset ja toimenpiteet, samoin kuin niiden hyvaksymétta jéttamisen seurauksiin
sovelletaan seuraavia madrayksia

— Idanti ja Norja — Idlannin ja Norjan kanssa tehdyn osallistumissopimuksen 8
artikla,

— Sveitsi — Sveitsin kanssa tehdyn osallistumissopimuksen 7 artikla,

— Liechtenstein — Liechtensteinin kanssa tehdyn osallistumispoytakirjan 5 artikla.

6 artikla

Schengenin s&annostoon osallistuvat valtiot maksavat tdman jérjestelyasiakirjan
taytantdonpanoon liittyvien hallintokustannusten kattamiseksi Euroopan yhteistjen
yleiseen talousarvioon vuosittain rahoitusosuuden, joka lasketaan 500 000 euron
maaran perusteella sen mukaan, mika on niiden bruttokansantuotteen prosentuaalinen
osuus kaikkien osallistuvien valtioiden yhteenlasketusta bruttokansantuotteesta, ja
jota voidaan vuosittain tarkistaa Euroopan unionin inflaatiokehityksen huomioon
ottamiseks.

Mainittua 500 000 euron maarda tarkistetaan kirjeenvaihdolla, jos sellaisten Schengenin
komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden, joihin Schengenin s88nntstoon osallistuvat
valtiot osallistuvat, tai ndiden komiteoiden kokousten maaran kehitys sita vaatii.

2.

Schengenin  komiteamenettelyyn kuuluvien komiteoiden kokouksiin osallistuvien
edustajien matkakustannuksia ei korvata.

7 artikla
Taman jarjestelyasiakirjan tallettaja on Euroopan unionin neuvoston paésihteeri.

Euroopan yhteisd ja Schengenin sé8nnostoon osallistuvat valtiot hyvaksyvat taméan
jarjestelyasiakirjan omien menettelyjensa mukai sesti.

Taman jarjestelyasiakirjan voimaantulo edellyttdd, ettéd Euroopan yhteisd ja ainakin
yksi Schengenin sd8nndstdon osallistuva valtio ovat hyvaksyneet sen.

Tama jéarjestelyasiakirja tulee voimaan Euroopan yhteisbn ja asianomaisen
Schengenin sdannostoon osallistuvan valtion valilla asianomaisen hyvaksymis- tai

ratifioimisasiakirjan toimittamista tallettgjalle seuraavan toisen kuukauden
ensimmai send paivana.

Liechtensteinin osdta tadma jarjestelyasiakirja tulee voimaan vasta, kun
Liechtensteinin kanssa tehty osallistumispdytékirjaon tullut voimaan.
8 artikla

Norjan ja Islannin osalta tdman jarjestelyasiakirjan soveltaminen paattyy, kun Norjan
jalslannin kanssa tehdyn osallistumissopimuksen soveltaminen paéttyy.
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2. Sveitsin osalta tdman jarjestelyasiakirjan soveltaminen paéttyy, kun Sveitsin kanssa
tehdyn osalli stumi ssopimuksen soveltaminen paéttyy.

3. Liechtensteinin osdta taman jarjestelyasiakirjan soveltaminen paéttyy, kun
Liechtensteinin kanssa tehdyn osalli stumispoytéakirjan soveltaminen paéttyy.
4. Jarjestelyasiakirjan soveltamisen paattymisestd on ilmoitettava tall ettgjalle.
9 artikla

Tama jarjestelyasiakirja ja yhteinen julistus laaditaan yhtena kappal eena bulgarian, englannin,
espanjan, hollannin, italian, kreikan, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan,
romanian, ruotsin, saksan, slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin, viron,
islannin ja norjan kielellg, ja kukin teksti on yhta todistusvoimainen.

Tehty Brysselissa

Euroopan yhteison puolesta

Islannin tasavallan puolesta
Liechtensteinin ruhtinaskunnan puol esta
Norjan kuningaskunnan puolesta

Sveitsin valaliiton puolesta
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LIITE]

Luettelo komiteoista, jotka avustavat Euroopan komissiota sen kéyttdessa Schengenin
SA8Nndston taytantddnpanoon, soveltamiseen ja kehittamiseen liittyvaa toimeenpanoval taansa:

komitea, joka on perustettu yhtendisesté viisumin kaavasta 29 pdivana toukokuuta 1995
annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 1683/95%;

komitea, joka on perustettu toisen sukupolven Schengenin tietojarjestelman (SIS I1)
perustamisesta, toiminnasta ja kaytosta 20 paivana joulukuuta 2006 annetulla Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1987/2006™ ja toisen sukupolven
Schengenin tietojarjestelman (SIS Il) perustamisesta, toiminnasta ja kdytostd 12 pédivana
kesakuuta 2007 tehdylla neuvoston paétoksella 2007/533/Y OS™. Taméa komitea avustaa
Euroopan komissiota my6s seuraavien séddosten soveltamisessa:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 767/2008, annettu 9 paivana
heindkuuta 2008, viisumitietojarjestelmasta (V1S) ja lyhytaikaista oleskelua varten
myonnettavia viisumeja koskevasta jasenvaltioiden vélisesta tietojenvaihdosta
(VIS-asetus)™,

— neuvoston asetus (EY) N:01104/2008, annettu 24 paivana lokakuuta 2008,
sirtymisestda Schengenin tietojérjestelmasta (SIS1+) toisen sukupolven
Schengenin tietojarjestelmaan (SIS 11)%,

— neuvoston padtds 2008/839/Y OS, tehty 24 paivana lokakuuta 2008, siirtymisesta
Schengenin tietojarjestelmasta (SIS 1+) toisen sukupolven Schengenin
tietojarjestelmaan (SIS 1)

komitea, joka on perustettu Sirene-kasikirjan muuttamisessa noudatettavista menettelyista
19 péaivand helmikuuta 2004 tehdylla neuvoston paéttksella 2004/201/Y OS ja Sirene-
kasikirjan muuttamisessa noudatettavista menettelyista 19 paivana helmikuuta 2004
annetulla neuvoston asetuksella (EY) N:o 378/2004" avustamaan Euroopan komissiota
Sirene-kasikirjan muuttamisessa;

komitea, joka on perustettu verkkoteknologiaan perustuvan suojatun tieto- ja
koordinointiverkoston perustamisesta maahanmuuton hallinnasta vastaavia jasenvaltioiden
viranomaisia varten 16 pdivand maaliskuuta 2005 tehdylla neuvoston paatoksella
(2005/267/EY)*;

komitea, joka on perustettu henkilGiden liikkumista rgjojen yli koskevasta yhteison
s8anndstosta (Schengenin rajasdannostd) 15 paivand maaliskuuta 2006 annetulla Euroopan

10
11
12
13
14
15
16

EYVL L 164, 14.7.1995, s. 1.
EUVL L 381, 28.12.2006, s. 4.
EUVL L 205, 7.8.2007, s. 63.
EUVL L 218, 13.8.2008, s. 60.
EUVL L 299, 8.11.2008, s. 1.
EUVL L 299, 8.11.2008, s. 43.
EUVL L 64, 2.3.2004, s. 5 ja45.
EUVL L 83, 1.4.2005, s. 48.
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parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 562/2006" avustamaan Euroopan
komissiota ulkorgjojen alalla;

— Yyhteisvastuuta ja maahanmuuttovirtojen hallintaa kasitteleva yhteinen komitea, joka on
perustettu ulkorgjarahaston perustamisesta vuosiks 2007-2013 osana yhteisvastuuta ja
maahanmuuttovirtojen hallintaa koskevaa yleisohjelmaa 23 pévana toukokuuta 2007
tehdyl& Euroopan parlamentin ja neuvoston paatoksella N:o 574/2007/EY *;

— [p-m. komitea, joka on perustettu yhteison viisumisadnnoston laatimisesta ... annetulla
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o .../..."° (viisumikomitea).

e EUVL L 105, 13.4.2006, s. 1.
18 EUVL L 144, 6.6.2007, s. 22.
» EUVLL ...,...,S ...
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SOPIMUSPUOLTEN YHTEINEN JULISTUS ERITYISESTA OSALLISTUMISESTA SCHENGENIN
SAANNOSTON TAYTANTOONPANOON, SOVELTAMISEEN JA KEHITTAMISEEN

Sopimuspuolet julistavat yhdesss, etta Islannin tasavallan, Liechtensteinin ruhtinaskunnan,
Norjan kuningaskunnan ja Sveitsin valaliiton erityista osallistumista Schengenin sdannéston
téytantdonpanoon, soveltamiseen ja kehittémiseen el voida pitdd oikeudellisenatai poliittisena
ennakkotapauksena milld&&n muulla Euroopan yhteisdn ja kyseisten valtioiden vélisen
yhteistyon alalla.
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